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[ ] Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servico Peakuyu npu pabote
[ ] Réactions hors service Reaktionskrafte auRer Reactions out of service Reacciones fuera de Reazioni fuori servizio Reacgoes fora de servico  Peakuuu B nokoe
Betrieb servicio
A Avide sans lest (ni train de Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or  Sin carga, sin lastre, (ni Avuoto, senza zavorra (ne Sem carga (nemtremde  Bec6e3rpysa, 6annacra(unm
transport) avec fleccheet  Transportachse), mit transport axles), with tren de transporte), flecha assali di trasporto) con transporte)- sem lastro TPaHCMOPTHbIX OCet),
hauteur maximum. Maximalausleger und maximum jib and y altura maxima. braccio massimo e altezza com lanca ealtura C MaKCUManbHOM /IMHOW CTPesbl N
Maximalhdhe. maximum height. massima. maximas. MaKCUMa/IbHOW BbICOTO.
0 Nous consulter Auf Anfrage Consultus Consultarnos Consultateci Consultar-nos MPOKOHCYNETUPYATECH Y HAC



Courbes de charges
Lastkurven

Load diagrams
Curvas de cargas
Curve dicarico
Curva de cargas
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Lest de contre-fleche
Gegenauslegerballast
Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha
Contrappeso

Lastros da contra lanca
bannact Ha KOHCONU

MDD3

Lest de base
Grundballast
Base ballast
Lastre de base
Zavorra di base
Lastros da base
ba3oBbiv 6annact
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Utilisation poste fixe
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Hauteur maxi roulante Fahrbare max. Hohe

Nur stationdrer Einsatz

625m 3,1 » 15 17 20 22 25 27,1 29 30 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 625m
AN 10 87 72 6455 5-5 48 45 4 3.8 34 33 3 285265252352252]1 2 t
60m 3,1 » 169 20 2225 27 30 306 32735 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 m
IAAN 10 82 74 64 58 51 5-.5 46 43 4 338 35 33 3,1 29 27 26245t
55m 3,1 » 1720 22 25 27 30308 329 35 37 40 42 45 47 50 52 55 m
ravan 10 83 75 64 59 52 55 47 44 4 38 35 33 3,1 29275¢
50m 3,1 » 17,1 20 22 25 27 30 30,9 33,135 37 40 42 45 47 50 m
ravan 10 84 75 6559 52 5-25 47 44 4 3835 33 31 ¢
45m 3,1 » 17,3 20 22 25 27 30312 383435 37 40 42 45 m
raven 10 85 7,6 65 6 53 S-o5 47 45 41 383,55 9
40m 31w 17,4 20 22 25 27 30314 33635 37 40m 10
IAAN 10 85 7,6 66 6 53 5.5 48 45 41 ¢
- 5 - 04¢
35m 31 e 175 20 22 25 27 30316 33835 m N |
rvan 10 186 7.7 66 6 153 S5-o5 48 ¢ ~(m)
0m 31 17520 22 25 27 30 m —— = - 04¢
ravan 10 86 7.7 66 6 53 t
625m 24 » 151 17 20 22 25 27 27,4279 30 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 625m
AN 10 87 72 65 56 51 5--5 46 44 38 3,6 32 3 2826524523 215205 1,9 1,8 ¢
Om 24 » 17 20 22 25 27 30309 31,532 35 37 40 42 45 47 S0 52 55 57 60m
ravaL 1083 74 64 59 52 55 49 44 41 38 3,5 33 3,1 29 27 25 24 225¢
55m 24 » 171 20 22 25 27 303L1 31,732 35 37 40 42 45 47 50 52 S55m
ravan 10 84 75 65 59 52 5-5 49 45 42 38 3,6 33 3,1 29 27 255 ¢
50m 2,4 » 17,220 22 25 27 3031,3 31932 35 37 40 42 45 47 S0 m
[AAN 10 84 75 65 6 53 5+.5 49 45 42 38 3,6 33 3,1 29 ¢
Smo 24w 174 20 22 25 27 3031,6 32235 37 40 42 45 m
s 10 85 7,6 66 6 53 5-25 45 42 39 3.6 335« Oz g
40m 24 » 17,5 20 22 25 27 30318 32435 37 40 m 10
ravan 10 86 7.7 66 61 54 5.5 46 43 39 ¢
- 5 -01¢
35m 24 » 17,6 20 22 25 27 30 32 32635 m N
ravan 10 86 7.7 67 61 54 5-5 46 ¢ )
30m 24 » 17,6 20 22 25 27 30 m —— =0 -0l
AN 10 86 7.7 67 61 54 ¢
4200 - 3400 - 2300 kg 4200-700 kg
‘ 4 kg == ‘ kg
ravan. 331VF/50LVE  751VF 33LVF/S0LVE  75LVE
625m 15m 16800 16000 15m 16100 15 400
60m 15m 16800 16000 15m 16 100 15 400
55m 15m 14100 13300 15m 14000 13300
50 m 15m 13300 12500 15m 12600 11900
45m 12m 16000 15200 12m 16100 15 400
40m 12m 14900 14100 12m 14700 14.000
35m 12m 12600 11800 12m 12600 11900
30m 12m 11000 10200 12m 11200 10500
Hm)| 356 322 272 222 172 122
‘ml"s“‘ LaN-® ol s s 80 s s 8 ‘
H(m)| 452 402 352 302 252 205 152
‘mm‘“ S40A®) ol 85 66 60 0 60 60 6 ‘
H(m)| 502 452 402 352 302 252 202 152
‘m,sm SHUA® L0114 8 66 60 60 60 6 6 ‘
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Only static use

Travelling maximum
height

S

Utilizacién chasis fijo

Altura maxima movil

w

Soloin postazione fissa

@D

Altezza massima gru

traslante translacao

Utilizagao sobre chassis
fixo

Altura maxima sobre

LRUZ

He ncnons3osarh Npu nepeMeLLeHmnm
KpaHa o nogKpaHoBbIM MyTam

MakcmanbHas BbICoTa Npy ABYKEHWN
KpaHa o noAKpaHoBbIM MyTAM
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Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevacao Mopvem
Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao MepemelleHre KapeTku
Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacao MosopoT
@ Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translacao MepemeuieHne kpaHa
Document commercial Unverbindliches This commercial document ~ Documento commercial Documento commerciale  Documento comercial Nndo  3TOT KOMMepPYeCkui JOKyMeHT
non contractuel. Pour Vertriebsdokument. Fiir is not legally binding. For no contractual. Para non vincolante, per tutte contratual. Para qualquer  He sBisSieTCS lOpUANYECK
toute information technische Informationen,  any technical information, cualquier informacion le informazioni tecniche informacao técnica 0653aTeNbHbIM. 115 nonyyeHns
technique se référerala siehe die entsprechenden  please refer to the tecnica, ver la noticia fare rifferimento al complementar consultar TEXHUYECKOM MHOPMALMK, CM.
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